Anđelka Drača: Kad je već II svijetski rat počeo, tamo sam bila u onoj jednoj zgradi, ne vidi se od ovoga (raslinja), ali nije bilo stabala s one strane ništa. Bile su livade, pasle su ovce, žene su ovdje prale robu, tamo se sijala pšenica i kukuruz, gore više skroz prema kasarnama i bio je jedan putić koji je vodio za Potkonje. Ovaj bedem (nasip) to je napravljeno 82. godine kad je bila velika poplava. Poplavilo je, inače je Krka uvijek plavila u jesen. Bio je drveni mali most, tu, evo baš ovdje je vodio put i tu je na ovu kuću pravo išao drveni niski most. Kad padaju velike kiše preplavi most i onda nas vojska u školu vodi u čamcima preko. Voda bude do ceste, bude do pijace. Pijaca ostane gore, a dolje na cesti je voda i onda smo išli onom gornjom ulicom preko „Strane“ do škole, tako da je Krka tada plavila. Ovaj (nasip) je razina bila ovoga, zidić, a između ovih stabala još su bila po dva stabla, platana ovako velikih, ogromnih. Morali su da ih posjeku da bi očistili Krku. Osamdeset i neke godine su čistili i onda su sve posjekli i ostalo je samo ovo što se vidi, a oni su bili skroz još gore.
Aleksandra Sinobad: Kako je Krka izgledala tada, je li košena svake godine?
Anđelka Drača: Bistra, fina, svake godine je čišćena. Mi smo se svi naučili plivati ovdje. Ja sam vam skakala sa mosta ovoga drvenoga na glavu. Naučila se plivati sva djeca. Niko nije išao na more. Kakvo more.
Aleksandra: Ispričaj one anegdote kako si spašavala prijateljice i kako je značilo da si naučio plivati kad Krku preplivaš i vratiš se nazad.
Anđelka: Svi se kupamo ovdje, nemamo ni pojaseve, ništa, potoneš, ideš, onda smo stavljali daske ispod ruku i sad šta je bilo!? Prepliva se s one strane ovamo i tamo i ako preplivaš, ne potoneš položio si ispit i sad ja sam dobro plivala. Jedna kolegica mojih godina...
Aleksandra: Kolliko godina ste tada imale otprilike?
Anđelka: Pa 12, 13, tako otprilike. Sva djeca, i male je bilo djece, svi kod mosta ovdje smo bili, tu je most bio, evo ovdje upravo. I ona prešla na ovu stranu, preplivala, kad se počela vraćati, na sred Krke gdje je najdublje, tu Krka ima virove i (...), počne mlatiti rukama i daviti se i sad svi stoje, gledaju, zbunili se, niko ništa, ja vidim da nije šala dođem iza nje, zgrabim jeovako za kosu jednom rukom i dovučem je tamo na onu stranu. Tako sam njih tri spasila. Svaki put bi govorile evo mojega spasitelja kad bi me vidjele.
Aleksandra: Šta su vam ove stare žene štos u išle prati robu vikale kad vas vide u kupaćem?
Anđelka: Ovdje su napravili stepenice široke i tu su žene iz okolnih sela prle robu. Biljce, deke, sve bi donosili svake nedjelje jer nije bilo vodovoda.
Zvonko Brečić: Objasnite omladini šta su biljci.
Anđelka: Biljci, to je od vune tkano, pokrivači, kao kuverte. Kuverte su laganije za ljeto, a biljci su za zimu.I svu robu inače, svake nedjelje na leđa, dođu ovdje i peru i onda suše po zidovima i škalinima, a mi sad u kostimima na barama igramo krpenjaču.
Aleksandra: Šta su bare, objasni?
Anđelka: Bare to je livada ona gore (...) Dalje gore nije bilo kuća, samo ono je zadnja kuća bila ondje, mala kuća, poslije su napravili veliku. I mi se sunčamo, a žene sa sela „Joj koje su ovo beštijetine, gole, vidi pokvarene“, a s nama naši drugari iz škole. Društvo naše bilo je s ove strane i s one strane pa se kupamo zajedno i skačemo na glavu, kako bi rekla, ko će prije doći i tako. A žene krste se, jao kakve su ovo, šta je ovo, kakva je ovo mladost, eto tako. Nije bilo nigdje ovog raslinja, to je sve poslije naraslo. Bile su samo ove platane. Bilo je tamo, tri, četiri čovjeka, gde je onaj plavi auto pa ovamo desno, jedna ogromna, tri, četiri čovjeka pruže ruke da je opkole. Svi su pričali da je Napoleon još sadio kad je bio 1812. godine. U ovim krajevima je napravio cestu za Sinj i zato se ta cesta zove Napoleonova cesta., od Krčića.
Aleksandra: Šta si rekla, za Orašnicu si pričala da je tekla...?
Anđelka: Orašnica je tekla skroz uz kuće ovamo i bio je gvozdeni, mali most
Aleksandra: Iza kolodvora autobusnog.
Anđelka: Da, da, odmah kraj Doma zdravlja željezničara i onda kad NK Dinara igra upadne lopta u taj potočić, tako i onda se poslije kad se npravila Tvornica vijaka, premjestili pa su je, prebacili gore i most i i rijeku i sve i onda sad ovo što je napravljeno sve.Ovamo dolje, ovaj dio s ove strane, ali ovo je sve bilo u ovoj razini, nije bilo ovog nasipa... Ljudi bi subotom ili kad su vašari, sajmovi, dođu iz Like, iz Bosne, iz Promine, Drniša i tako, tu su bile topole posađene i klupe i onda bi oni ujutro pazarili, trgovali, a popodne kupe janjetinu, sjede u ladovini, jedu, piju, pjevaju i tako. Eto, to je bio običaj.
Aleksandra: Jeste se naveče družili uz krku, izlazili?
Anđelka: Ma pjevali uvijek. Pjesma je bila glavna i šetnja. Nije bilo ni mobilnih, ni radija ni telefona.
Aleksandra: Znači druženje, pjesma. Jel imao neko gitaru?
Anđelka: Nije. Studenti kad bi došli iz Zagreba bi sjedili s ove strane, a mi s one pa onda ko će bolje pjevati i to tako. 
Alekandra: Znači bilo je i međugeneracijskih druženja, nije bilo kao da se stariji izdvajaju.
Anđelka: Bilo je i druženja i simpatija i plesovi. Na pijaci bila je gradksa kafana.
Aleksandra: To ćemo kad nam bude druga tema, zabave, izlasci, onda ćeš nam o tome pričati.
Anđelka: Tu su bile kafane, tu je svirala muzika i vojna, učili plesati i tako.
Zvonko:  U koji dio godine je plavilo?
Anđelka: Najveća poplava vam je bila 82.  kad je meni, eno je moja kuća ona žuta.
Aleksandra: Prva iza praone što se vidi žuta fasada.
Anđelka: Te godine je došla Krka nama do vrata.
Aleksandra: U koje doba godine, u proljeće, kad ?
Anđelka: U proljeće. Most je bio niski drveni, obični. Mi smo skakali s njega. I sjećam se jedne nezgode, velike nezgode. Krka je bila jako velika, a ovaj (Atlagića) most se radio, bile su skele i radnici, čini mi se mostogradnja koja li se zvala (...) i neki čovjek iz Promine, bila je subota, subotom je pazarni dan, vozio je kola, u kolima je bila žena s njim i stavili su male pasiće i još ovce, šta li je bilo, i bila je ta voda velika i konji kad su došli na sred mosta oni su se od te vode prepali i provalio se malo most, puknu kola i sve u Krku. Ja gledam s prozora, osjećaj je taj grozan, htjeo bi da nešto napraviš, da pomožeš ljudima, a i ja bi se utopila da nešto, nema tu spasa. I sad konji se otkinu sa onom rudom, isplivaju, čovjek uspije, kako je bio sa konjima, držao se za one uzde i njega su izvukli ovdje. To je ovdje bilo, tu je taj most bio, i žena ode, nosi po sred Krke, ide ona u (...) suknja široka od sukna, velika, kako je ona upala u Krku, tako se ta suknja ispod nje zrak, a nije odma' upila vodu i ovi ljudi šta su radili most jao šta će sad ? i oni nekako neke lajsne, neka debla (...) , veliki štap i jedan za drugoga, jedan za drugoga i ...
Aleksandra: I uspjeli je sapsiti.
Anđelka: Da. Nije ona bila ružna, bila je lijepa (Krka).
Aleksandra: To si rekla, da je bila prozirna, da se pješčano dno vidjelo. Sjećaš li se koja je bila temperatura? Da je hladno bilo to znamo, ali koliko?
Anđelka: 9, 10 stepeni, nije više od toga. Oni su prije kosili Krku. Ljudi su sa kosama kosili i onda se na pjeksu vide pastrve. To je bilo pastrve ovako.
Margarita Sinobad: Sad sam se sjetila jer me je Vesna podsjetila, ovdje je bio vrtić.
Anđelka. E, a bila je i česma ona.
Margarita: Ja sam tu bila u vrtiću jedno godinu dana.
Aleksandra: Gdje? Gdje su ovi sad kolektori?
Margarita: Nije bilo nasipa i tu je bio vrtić.
Anđelka. Za vrijeme II svijetskog rata tu je bo mlin na struju.
Aleksandra: Tu gdje su ti kolektori sad, šta li su već. Znači mlin je bio na struju. 
Anđelka: Mlin za žito (...)
Anka Podrug: Tu je živila Šera
Anđelka: Pa da Šera ona i cigani.
Vesna Sinobad: Ja znam da je moj ćaća tu negdje imao radionicu stolarsku (...) Joso Svetina.
Margarita: I dida od male Ane (učenica)
Vesna: Šeat je bio u svojoj kućiu ali je bila stolarska radionica kao poduzeće.
Anka Podrug: Ispod je bila.
Anđelka: Bilo je sve, ovdje (...) sve poslije rata, tako se zvalo.
Aleksandra: To ćemo onda taman kad nam bude tema zanatske radnje koje su bile u gradu. Možemo li sad čuti, pošto ste mlađa generacija u odnosu na baku, vaša sjećanja vezana uz Krku i kako se vrijeme onda provodilo i kako je izgledala Krka i Riva?
Anka: Bila je ljepša nego sada.
Alekandra: Haha to smo razumjeli.
Vesna: Bila je čista, svako ljeto se kosila, bile su one splavi.
Anđelka: Ribe vidiš ovako k'o na dlanu. Pa je Božo Čimbur ima' čamac, pa Mirko Madžar, pa smo mi išli do gore, do mosta gornjega.
Zvonko: Gdje su držali čamce?
Vesna: Ovdje je bila, sjećate se onoga, tu se roba prala i čamci su bili privezani.
Anđelka: Pa da čamci su tu bili privezani.
Anka: Moja mater robu tu prala.
Anđelka: Ma prali svi, cijeli Vrbnik, Ramljani, Kosovo.
Anka: Imale dvi' ploče, evo ovdje i gore, dvi ploče su bile i onda su tu žene dolazile iz tvrđave i odsvaklen.
Anđelka: I nije bilo ovih drva kažem, bila je čista ova livada. Pa onda djeca idu ljubačka i vrbnička, pa igrali krpenjačinu tu.
Aleksandra : Jeste se i vi kupali u Krki?
Vesna: Naučila plivati.
Margarita: Ja se nisam naučila plivati, ali sam plivala.
Vesna.  (...) drvenog mosta, evo sad se sjećam, najprije sam ronila i mogla sam preroniti Krku ali nisam znala plivati.
Anđelka: Boga mi ovdje je bilo dubanaca.
Aleksandra: Gdje je tačno bio taj most?
Anka: Evo ajmo, pkazat ću vam.
Aleksandra: Ajmo prošetati malo.
Anka: Eno gore. Bio je špag, bilo samo jedno drvo i ovdje drugo. Bio je špag debeli željezni i onda se s čamcem išlo.
Vesna: Pa na sajlu. To su vojnici kako su tamo radili u onoj kasarni, onda su vojna lica i onda su oni da im skrate taj put,jer nije bilo auta, onda su oni te čelične sajle i onda je taj čamac bio, jedan vojnik je bio i tamo povlačio.
Aleksandra: S jedne na drugu obalu.
Vesna: Poslije se napravio drveni most.
Aleksandra: Poslije, otprilike kad je to bilo?
Anka: Pa 60ih, a kad smo bili ono mali, znam da je bio čamac, mi vatali ono, on jadni vuče, a mi za njim.
Vesna: Kad smo rake vatali u Krki.
Aleksandra: Bilo je rakova u Krki?
Anka: Uuu, žaba. 
Aleksandra: Jeste ih jeli?
Anka: Jesmo, jesmo. 
Vesna: Samo staviš ruku u onaj pjesak i vadiš.
Anka: Koliko sam ih pohala.
Margarita: I ribe je bilo.
Anka: Pa i ribe između kamenja. Staneš unutra i 'vataš ribu. 
Aleksandra: Rukama?
Anka: Pa eee.
Vesna. Onaj Željko, kako se zvao, Čulina, on je uvijek rukom 'vatao ribe. 









